Francia de
fiende =0 idic-
ma por dicre.
to. Lo defien-
de del inglés.
Es decir, del
americane, El
AMErICanG 5
el idioma de

Francia no
mventa. Toma
les  inventos
de los ocoros
con su termi-
nologia  origi.
nal; pretende
traducic la
terminglogia

senzacidn de
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#a  suficiente
como para imponsr su leo
guaje. Todos los atardeceres
corren por las calles de las ciu
dades espafiolas muchachitos
¥ muchachitas hacia las aca.
demias que anies s¢ llamaban
de idiomas ¥ ahora se llaman
de inglés, Hacen lo posible por
introducir las estructuras de
ofrg idicma junto a las del
suyo propio que, desgraciada.
mente, ignoran. Entre fas mi-
chas singularidades espaficlas
estd el desconocimiento de sy
ropia lengua. Si Francia de
iende su idioma por decreto
—en el «Boletin Oficials ha
aparccido la lista de las pala-
bras prohibidas: eplanningas,
«standings, scRmeramans, «hit-
parades.,—, Egpafa deberia
defenderlo tambidn; pero &
Francia defiende el francés de
la agresion del inglés, Espafia
deberia defenderlo del espa.
nol. Es un problema mucho
mads grave. Una cosa es un idio-
ma receplivo gue toma sus
neologismos de la lengua im-
perial de la época, como se ha
hecho siempre, cn todos los
slglos, otra es un idioma gue
cstd cnfermo por dentro.
Enfermo de afectacidn. En.
fermo de énfasis, de circunlo-
quins, El espafiol se muers de
miedo, Se muere de ser un
lenguaje misterioso, secreto,
reservado, Digo el espadol y
ne el castellano, porque sospe-
che gque a los otros idiomas
de la Peninsula les pasa, mis
o menos, o mismao: Ja unidad
macional es muy patente en
este caso, No es un caso nue-
vo, ol singular, Murid el latin,
murit el drabe clasico, muria
el chino mandarin. Muric el
griego clisico. Murieron cuan-
do se hicieron reservados. Pri.
mero inientaron preservar
upa cultura secrsfa, unos co-
nocimicntos importanles para
una clase privilegiada. Luego,
intenteron cculiar gque csa
clase privilegiada  dominanie
no tenfa cultura ni conoch
mientos; el lenguaje se {ue ha-
ciendo una céscara vacfa, un
covoltorio de nada, ¥ se des.
hizo,

4 un nacionalis
mo trisle ¥ merguing, que cu-
bre las apariencias. Nosotros
culpames [recuentemente a los
locutores de radio ¥ televi-
sion, a los deblajes, a la ola
de regreso de los hispanoame-
ricencs, Es un desplazamiento
de la cuestidn, La cuestion co-
micnza realmente cuando sl
idioma comienza a despegarss
de la realidad v a convertirse
en la expresion de lo inexis-
tente, mrefilras lo existenie se
queda sin palabras. Comienza
cuando empieza a dislocarse
porque no puede utilizar la
palabra justa y utiliza fa de al
lado, ¥ luego la de un poco mas
alléd. Recuerdo una época en
gque no podia  escribirse gl
nombre de Jacinto Benavente,
¥ se escribia; anuestro Premio
Nobels o «el gloricso patriar-
ci de las letras cscénicas es-
paficlass, era la época en que
no se podia wiilizar la palabra
«DierTase, porgue era obscena,
¥ se decia, hasta en Ias créni-
cas de fitbel, sextremidades
inferioress,,, Fue entonces
cuando comenzaron a florecer
unos estilistas que no querian
decir nada, pero querian de.
cirlo bien. Mal momento para
un idioma cuanda florecen los
estilistas. Sobre todo si termi-
nman redactando el «Boletin
Oficials.

Leo que 1a Academia Espa
fiola lanza una gramdtica —o,
como dice su timlo, un «Esbo-
zoe de pramitica— que frata
de corregir algo. Temeria mu-
cho de la Academia —¢cudn.
tos académicos de hoy som
responsables de le distorsion
del idioma?—, si no fuese por
el comentario gue uno de sus
miembros, Lazaro Carreter,
hace del «Esbozos, denuncian-
do «la aflictiva capacidzd ex-
presiva a que va abocada la
sociedad espafiolas. Dice que
aly gramatica es silo una par-
te, ¥ muy pequens, del dizspo-
gitive diddctico que debe en-
sefiar a hablar y escribir, Fa
raddjicaments es a ella a Ja
que se aplica ¢on mayor frui-
cidn la “reformas...

4Queé tendriamos que refor-
mar para que el idioma rena.
ciese, para gue oo nos queds.
semos sin capacidad expresi.
va? Me faltan palabras...
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LOS «YANQUIS AMARILLOS»

Para los japoneses lo esencial
es estar alliy

El Japdn no ha esperado al alte
al fuego para hacer aclo de pre-
sengin en Vietnam, Si no ha par-
ticipaedo &n la puerra  [aungue
haya obtenido mds de mil millo-
nes anwales de beneficios en con-
cepta de servicios al  Ejéreiro
arericano], ahora trata de apro.
vecharse econdmicaments de la
paz.

Desde ¢f punto de vista jopo-
niés, las exportaciones destinadas
a Vietnam han sido hasta ahora
mds bien exiguas: un [ por 100
del total. Un factor limitaba la
EXpANSION jOponesd en gse pais:
el temor & endjendrse definitiva-
mente al Norfe apovando dema.
siadn ostensiblaments al Sur, Des-
de el 25 de enero, el Keidanren,
poderasa federacion patronal fa-
ponesa, ha emviado diversas mis
stones de sondeo a Vietrnam. Los
p:‘f_rzrrﬂ: de los japoneses son de
varios drdenes: cooperacicn bila-
teral con el Norte y el Sur, imver-
siones directas ¥ cantratos o tre-
vés de terceros: las firmas de
SiHgapur, por ejemplo. Los dos
Viafnam econstituven us  merca-
do interesante pare foda una se-

ri¢ de producios foponesas de los
fue estdn ya salurados los paives
Itmitrofes, como Thoilandfa, Los
comercianies thailandeses, eras-
perados tlfimamente por a ma-
rea fapaness, se proporen “revan.
der” sus excedentes en Vietnam,
Las firmas niponas han sobide
aprovechar la eporfunidad v ma-
tar dos pdiaros de we tire: o
cigndo ¢l papel de intermediarios,
los japoneses buscan comprado-
FES welnamites, acellon o los
thailardeses v, de paso, se Hevan
HRA COMTESTON.

Maz para el Tapds, o ayudo a
Vietnam comstituye un mods de
“likerarse” con beneficios de los
veinte mil millones de délares de
su ercedente comercial, El Go-
bierno de Tanaka multiplica sus
gestos de buena voluntad, prome-
tiendo, por efemtplo, una apertira
de créditos por un foial de dos
mil millones de ddlares, de los

te la mitad se harian efectivos
wrmediatamente. Sdlo gue in bue-
fiq voluntad nipona inspira cierto
temor: puede muy bien adopiar
formas devoradoras. Para antici-
parse a las eriticas de guienes




